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No. 14956. CONVENTION ON PSY- N° 14956. CONVENTION SUR LES
CHOTROPIC SUBSTANCES. CON- SUBSTANCES PSYCHOTROPES.
CLUDED AT VIENNA ON 21 FEBRU- CONCLUE À VIENNE LE 21 FÉVRIER
ARY 1971' 1971'

RATIFICATION

Instrument deposited on: 

3 November 1978

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

(With effect from 1 February 1979.) 

With the following reservations:

RATIFICATION

Instrument déposé le : 

3 novembre 1978

UNION DES RÉPUBLIQUES SOCIALISTES 
SOVIÉTIQUES

(Avec effet au 1 er février 1979.) 

Avec les réserves suivantes :

[RUSSIAN TEXT—TEXTE RUSSE]
«COK53 COBCTCKHX COUHajIHCTIWeCKHX PecnyÔJIHK GyflCT CHHTaTb flJM CC6fl HCO6s3a-

nojioxceHHH nyHKTOB 1 H 2 CTaTbH 19 KoHBeHUHH o ncHxoTponHbix BemecTBax 
1971 rofla npHMeHHTejn.no K rocynapcTBaM, jiHiiieHHbiM BOSMOJKHOCTH craTb yiacTHHKaMH

Ha OCHOBaHHH nponeaypbi, npe«ycMOTpeHHOH B CTaTbe 25 axoft KOHBCHHHH. 
Cows COBBTCKHX CouHajiHCTHHecKHX Pecrry6jiHK ne cramer fljw ce6H oôjraaTejibHbiMH 

CTaTbH 31 KOHBCHUHH oTHoarrejibHO nepeflain B MeacayHapoflHbifi Cy« cnopa o 
HJIH npHMeHeHHH KoHBeHijHH no npocbSe jnoôoft H3 CTOPOH B cnope H saHBJiaer, 

HTO ww nepefla^H TaKoro cnopa MeayryHaponHOMy Cy«y Heo6xoanMO B KaacflOM OT«ejn>- 
HOM cjryqae corjiacne scex CTOPOH, ynacTsyionoDc B cnope.»

[TRANSLATION]

The Union of Soviet Socialist Republics 
will not consider itself bound by the provi 
sions of article 19, paragraphs 1 and 2, of the 
Convention on Psychotropic Substances of 
1971 as applied to States not entitled to 
become Parties to the Convention on the 
basis of the procedure provided for in arti 
cle 25 of that Convention.

The Union of Soviet Socialist Republics 
does not consider itself bound by the provi 
sions of article 31 of the Convention concern 
ing the referral to the International Court of 
Justice of a dispute relating to the interpreta 
tion or application of the Convention at the 
request of any one of the parties to the 
dispute and declares that the referral of any 
such dispute to the International Court of

1 United Nations, Treaty Series, vol. 1019, p. 175, and 
annex A in volumes 1035, 1039, 1040, 1043, 1045, 1048, 
1056, 1060, 1066, 1077 and 1097.

[TRADUCTION]

L'Union des Républiques socialistes sovié 
tiques ne se considérera pas liée par les dispo 
sitions des paragraphes 1 et 2 de l'article 19 de 
la Convention sur les substances psycho 
tropes de 1971 à l'égard des Etats privés de la 
possibilité de devenir parties à la Convention 
en vertu de la procédure prévue à l'article 25 
de ladite Convention.

L'Union des Républiques socialistes 
soviétiques ne se considère pas liée par les 
dispositions de l'article 31 de la Convention 
prévoyant que tout différend concernant l'in 
terprétation ou l'application de la Convention 
sera soumis à la Cour internationale de 
Justice, à la demande de l'une des parties au 
différend, et elle déclare que, pour soumettre 
un tel différend à la Cour internationale, l'ac-

1 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 1019, p. 175, 
et annexe A des volumes 1035, 1039, 1040, 1043, 1045, 
1048, 1056, 1060, 1066, 1077 et 1097.
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Justice shall in each case require the consent 
of all parties to the dispute.

With the following declarations:

cord de toutes les parties au différend est in 
dispensable dans chaque cas particulier.

Avec les déclaration suivantes :

[RUSSIAN TEXT —TEXTE RUSSE]

«CoK>3 COBCTCKHX CoirHajiHCTiwecKHx PccnySjiHK saaBJiaex, HTO noJio>KeHHa cxaxbH 25 
KoHBemum o ncHxoxponnbix semecxsax, corjiacHO KOXOPBIM psm rocyaapcxB jimnaexca
B03M05KHOCTH CX3Xb VqaCTHHKOM 3TOfl KoHBeHUHH, HOCHX flHCKpHMHHailHOHHblft XapaKXep,
H CTHxaex, wo KOHBCHUHH B cooxsexcxBHH c npmniHnoM cyBepeHHoro paBencxsa rocy- 
aapcTB flOJiJKHa 6bixb oxKpbixa fljia VTOCXHH scex saHHxepecoBaHHbix rocyaapCTB 6es KaKofl-
JTHÔO flHCKpHMHHailHH HJIH OrpaHHTCHHH.

CORDS COBCXCKHX CoinîàJiHCXHiecKHX Pecny6jiHK cinxaex neooxoflHMWM saaaaxb ixo 
noJioaceHHH cxaxbii 27 KOHBCHU.HH npoxHBOpeiax flemiapaqHH TeHepajibHofl AccaMOJiea 
OpraHnsauHH O6ieanHeHHbix HaiiHEi o npeaocxaBjienHH HesaBHCHMOcxn KOJioHHanbHbiM 
cxpanaM H HapoflaM, npoBosrjiacHBiiiefl Heo6xoflHMOCXb «HesaMearmxejibHO H 6esoro- 
Bopoqno nojio«HXb KOHCU KOJiOHHajiH3My BO Bcex ero (i)opMax H npoaBjieHHHX» [pesonro-

1514 (XV) ox 14 fleKaopa 1960 ro«a]».

[TRADUCTION]

L'Union des Républiques socialistes 
soviétiques déclare que les dispositions de 
l'article 25 de la Convention sur les substances 
psychotropes en vertu duquel certains Etats 
sont privés de la possibilité de devenir parties 
à la Convention ont un caractère discrimi 
natoire, et elle considère qu'une Convention 
conforme aux principes de l'égalité souve 
raine des Etats doit être ouverte à tous les 
Etats intéressés sans aucune discrimination 
ou limitation.

L'Union des Républiques socialistes 
soviétiques estime nécessaire de déclarer que 
les dispositions de l'article 27 de la Conven 
tion contredisent la Déclaration de l'Assem 
blée générale de l'Organisation des Nations 
Unies sur l'octroi de l'indépendance aux pays 
et aux peuples coloniaux proclamant la néces 
sité de «mettre rapidement et inconditionnel 
lement fin au colonialisme sous toutes ses 
formes et dans toutes ses manifestations» 
[résolution 1514 (XV) du 14 décembre I960 1 ].

[TRANSLATION]

The Union of Soviet Socialist Republics 
declares that the provisions of article 25 of the 
Convention on Psychotropic Substances, ac 
cording to which a number of States are not 
entitled to become Parties to the said Conven 
tion, are of a discriminatory nature and con 
siders that in accordance with the principle of 
the sovereign equality of States the Conven 
tion should be open for participation by all 
interested States without any discrimination 
or restriction.

The Union of Soviet Socialist Republics 
deems it necessary to declare that the provi 
sions of article 27 of the Convention are at 
variance with the Declaration on the Granting 
of Independence to Colonial Countries and 
Peoples of the United Nations General 
Assembly (resolution 1514 (XV) of 14 Decem 
ber I960), 1 which proclaims the necessity of 
"bringing to a speedy and unconditional end 
colonialism in all its forms and manifesta 
tions".

Registered ex officio on 3 November 1978. Enregistré d'office le 3 novembre 1978.

1 United Nations, Officiai Records of the General 
Assembly, Fifteenth Session, Supplement No. 16 
(A/4684), p. 66.

' Nations Unies, Documents officiels de l'Assemblée 
générale, quinzième session, Supplément n° 16 (A/4684), 
p. 70.
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